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ELANDVIMA HRVATSKE KULTURNE ZAJEDNICE WIESBADEN I DRAGIM
PRIJATELJIMA KOJI PODUPIRU 1ILI PRATE RAD ZAJEDNICE

POZDRAV PREDSJEDNISTVA

Stovani i dragi prijatelji!

Na izbornoj skup&tini 22. veljaée 1992. imali smo Cast
biti izabrani u Predsjedni&tvo Hrvatske kulturne zajednice
Wiesbaden ,da tijekom sljedeceg dvogodi%njeg mandata vodimo
ovo kulturno drustvo. Na Vadem povjerenju Vam srdaéno
zahvaljujemo.

Veselimo se izazovu koji je pred nama,pa smo prionuli
poslu. No, vidimo da naé vkupni rad moze donijeti zrela
ploda tek ako obuhvati mnoge clanove, podupiratelje i druge
zainteresirane osobe nage zajednice u Wiesbadenu, tek ako
Uspostavimo uvjete za sustavnije njegovanje stvaraladtva u
zajednistvu. Ozbiljna prepreka koja neprestalno tome stoji
na putu su teskoce s obavijestavanjem. Povremeni sastanci i
mnogi telefonski razgovori nisu sie nikako pokazali
dostatnim. Dapace, mnogi c¢lanovi se tuze da su obavijesti
manjkave,da i ne znaju sto se u drustvu zbiva ili sprema,
jedna radna skupina ne zna éto radi druga, itd. Stoga smo
sada ogluéilipokrenuti ovo malo glasilo,zapravo tek bilten
- Rijec Hrvatske kulturne zajednice Wiesbaden. Rijeé ée
nastojati prenositi vijesti i biti mali t r g na kojem se
susrecemo,izmijenjujemo misli, izvjestavamo o onome &to smo
svi uspjeli napraviti i dogovaramo se kako bi najbolje dalje
djelovali. Namjera nam je da Rijec za sada bude
tromjesecnik.

Pozivamo Vas da iznesete svoje prijedloge,stavove i
kritike. Mnos$tvo ideja i inicijativa pridonijet ce
duhovnom i materijalnom napretku naseg drustva, dobru
hrvatske zajednice u Wiesbadenu i cjelini hrvatskog narodnog
bi€¢a kojeg smo dio, i o cijem napretku ovisi i nasa osobna
sreca i sreda obitelji koje dolaze iza nas.

) Na kraju,na velikom zalaganju i trudu zahvaljujemo
nasim c¢lanovima koji su u Predsjednistvu radili samo u
proslom dvogodignjem razdoblju: gospodji Kati Rosandié i
gospodi Dragi TrapSek , dr.Stipi Ciciliani i Anti Marinéic.

Srdacno i puno Vas pozdravljamo:

Maja Runje, predsjednica, tel.443482;

Ivo Andrijevié,dopredsjednik, tel.06128/45856
Marija Crntié¢, dopredsjednica, tel.06122/16940;
Edvin Bukulin, tajnik, tel.06145/2167;

Biserka Andrijevic, riznicarka, tel.06128/45856;
Slavko Brodjanac, vijecnik, tel.06722/6767;

Mila Grgat, vijeénik, tel.409996;

Vera Tomasié, vijeénik , tel.520434 i

Slavko Vrdoljak, vijecnik , tel.509897
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SAVEZ HRVATSKIH DRUSTAVA U NJEMACKOJ

Zbor Saveza,Frankfurt,14.3.1992.

Hrvatska kulturna =zajednica Wiesbaden ¢lan je Saveza
hrvatskih drustava u Njemaékoj, krovnog drustva koje nastoji
unaprijediti veze i koordinaciju medju drustvima i biti
glasnogovornik hrvatske manjine u Njemaikoj.

Zadnji radni skup Saveza odrzan je 14.3.1992.vu Frankfurtu.
U radnim skupinama sudionici su razgovarali o ovim temama:
1.Komunikacija i suradnja medju hrvatskim drustvima:
2.Hrvatska drustva i odnos hrvatske zajednice u Njemackoj i
njezine matice v Hrvatskoj i Herceg-Bosni; 3.Razgovori o
polozaju hrvatske zajednice u Njemackoj.

Zboru su prisustvovali:dr.Zdravko Saqéevié,hrvatski
ministar za iseljenistvo ,dr.lLav Znidaréic¢, predstojnik
Odjela za kulturne veze s Hrvatima izvan domovine Matice
hrvatske, Boris Maruna,ravnatelj Hrvatske matice iseljenika,
dr.Neven Simac,predsjednik Saveza hrvatskih zajednica
Europe,te vise drugih uglednika iz hrvatskog kulturnog i
politiékog zivota.

Iz naseg drustva u radu Zbora sudjelovali su:prof.Slavko
Brodjanac,Edvin Bukulin,Maja Runje,Ivo Andrijevic,Gerlind
Dreyer i Jerko Runje.

Y e :
O e . el
Znidaréié,Runje,Jolié, Janovié,Sandevi€ i Simac za predsjedavajuCim stolam
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KUMSTVA ZA DJECU U PERUSICU U LICI

~ 0d pocetka veljade djelatnici Hrvatske kulturne zajednice nastoje
naci kume i kumove za skupinu djece u Perusicu, lickom gradicu koji je
ve€ gotovo godinu dana pod stalnom vatrom osvajacke srpske vojske.

Upéinski centar za socijalnu zastitu djece nam je poslao popis
djevojcira i djecaka koji zive u tedkim prilikama, u odtedenim ili
porusenim kucama. Roditelji su im bez posla jer su u Perusicu srudene
ciglana i pilana, poduzeca u kojima je vecina zitelja zaradjivala kruh.

Zamislili smo da kumovi odredjenom djetetu i njegovoj obitelji salju
tijekom jedne godine 100.-DM mjeseéno i da tako omoguce da obitelj
ostane na svom ognjistu, da se ne mora prikljuciti rijeci prognanika. U
Perusicu nastoje rascistiti i obnoviti tvornice i vjeruju da ce ponovno
poceti raditi. Takodjer su ovog proljeca obradjene njive i vrtovi s
kojih lani nisu ubirani plodovi radi stalnih oruZanih vatri.

Do sada nam je uspjelo naci devet kumova, nekoliko Nijemaca i
nekoliko Hrvata. Svaki darovatelj ima odredjeno dijete, zna njegovu
adresu te s obitelji moze uspostaviti i neposredni dodir. Novac se pak
uplacuje preko racuna Hrvatske kulturne zajednice kako bi darovatelji na
kraju godine mogli dobiti potvrdu za umanjenje poreza.

Jo§ uvijek trazimo kumove, pa Vas molimo da o ovoj zamisli
obavijestite svoje prijatelje. Mozda uspijemo osigurati egzistenciju jo$
ponekoj hrvatskoj obitelji u kraju u kojem je poslijeratni srpski teror
s lica zemlje zbrisao Citava sela, kasnije mnoga opusto$io i oslabio, a
sada gotovo sve razorio i unidtio. Posebno hitno trazimo kumstva za:

Anu Basi¢ (Mladena i RuZe), 13 g., Bukovac 1,i
Zoricu Podnar (Nikole i Anke), 12 g.,Jure Molaka 78.

Ivancica Cecelja,13.,Zagreb:Mir za Hrvatsku :
| oy :
| |

Zahvaljujemo gospodinu Andriji Petru$iéu na znatnom Jjednokratnom prilogu

P

za kumcad u Perugicdu !
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RADNI SUSRET U MATICI HRVATSKOJ

Zagreb,18.4.1992.

Odjel Matice hrvatske za kulturne veze s Hrvatlma izvan
domovine, kojeg vodi dr.Lav Znidarcic, uprlllcUJe redovite
radne sastanke za kulturne djelatnike u inozemstvu. Zadnji
takav sastanak odrzan je na Veliku subotu u Zagrebu, a na
njemu se okupilo mnostvo predstavnika kulturnih drustava iz
Francuske, Svedske, Njemacke,Austrije ,Svicarske 1 Belgije.
Hrvatsku kulturnu zagednlcu Wiesbaden predstavljali su Maja
Runje i Mate Grgat.

Glavne teme ovog skupa bili su dizvjestaji i rasclambe
mnogostrukih djelatnosti kojih je redoviti smisao jacanje
hrvatskog narodnog bica u vremenu velikog trpljenja i
opasnosti. Puno se govorilo i o hrvatskim dopunskim skolama
i neuycinkovitosti nadleznih vlasti da to pitanje konatno
rijese.

U 1ljeti 1991.Hrvatska kulturna zajednlca Wiesbaden
primljena je,na molbu i vz discrpniji lZVJEStaJ 0 svo0joj
protekloj dJelatnostl za kolektivnog tlana Matice
hrvatske.Ovakva cast je svakako i obveza: Matica od nas
ocekuje ozbiljniju zauzetost i nastojanje da unaprljedlmo
razinu rada,te redovite izvjestaje 0 znacajnijim
djelatnostima.

SSBOSNAES

Izﬁﬂmﬁmggﬁmwﬁm



Strana b.

Mladen KiS, 10 g., Osijek:
Moj tata , hrvatski vojnik

KRESO MARCELIC - ZADARSKI JUNAK

Pomo¢ Zajednice ranjenom hrvatskom vojniku

Kreso Marcelic ,dvadesetdvogodidnji mladié iz Preka, ranjen je wu
obrani Zadra u kicmu tako da je ostao nepokretan.

Njegov djed prijatelj je naseg 5lana, gospodina prof.Slavka
Brodjanca. S te je strane dosao i poziv za pomo¢: Kresi je potrebna
posebna postelja ,koja stoji desetak tisuca maraka i koju obitelj, koja
ima jo$ troje djece, ne moZe pribaviti.

U krugu nekoliko clanova skupljeno je jedne veceri u travnju
337.-DM, a iz blagajne Zajednice izdvojili smo 1.500.-DM, tako da smo za
Kresu Marceli¢a u Zadar mogli poslati ukupno 1.837.-DM.
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MILAN TVKOSIC / STJEPAN SESELJ : HRVATSKA ISELJENICKA KNJIZEVNOST

WIESBADEN , 7.4.1992.

o ol
Marijan Batinic

v v
PREDAVANJE O HRVATSKOJ KNJIZEVNOSTI U ISELJENISTVU

E migrant je oduvijek bio Eovjek, koji je svojevoljno ili silom prilika napugtao
domovinu iz politi¢kih, vjerskih ili rasnih razloga. Fenomen emigrantske knji-
Yevnosti tuzna je pojava i posljedica nedemokratskih drzavnih sustava iu
povijesti je poznat od Antike do dana dana$njeg.Sudbinu autora emigranata
dijelili su tijekom povijesti pisci iz velikih i iz malih naroda. Hrvatska dakle
nije u tome nikakav izuzetak.

U 20. stoljecu - stoljedu komunistifkih i faSistitkih revolucija, svjetskih ratova,
koncentracionih logora, genocida, GULAG-a i stoljeéu masovnih emigracija -
ni Hrvatsku nije mim oisla ta zla sudbina. U velikim valovima masovne emigra-
cije 1945. i 1971. Hrvatsku su napustile stotine tisuca ljudi. Za jedan mali

europski narod, u poredjenju s velikim narodima, jedna velika tragedija.

Ali kako Eovjek ne zivi samo od kruha, mnogi hrvatski e migranti pisali su i u
iseljenistvu: pjesme, romane, dnevnike, Zivotopise i ispovijedi, pisma, strutne
povijesne, filozofske, teoloske ili publicisti¢ke tekstove i knjiZevna &tiva.

0 tome fenomenu hrvatska javnost u domovini i u dijaspori malo zna.

Zbog toga je bilo pravo zadovoljstvo i o toj temi javno porazgovarati.

07. Travnja 1992. u Roncali Haus-u, gosti Hrvatske kulturne zajednice Wiesbaden:
Stjepan Sefelj, pjesnik i predstojnik Sekcije Drustva hrvatskih knjifevnika i
hrvatskog centra PEN-a za prucavarje knjizevnosti u hrvatskom iselje-
nigtvu i Milan Ivkoﬁié, knjfeuni kriticar i novinar, odrzali su predavanje i
razgovor s Hrvatima u Wiesbadenu na temu - Hrvatska knjizevnost u iselje-
ni&tvu. 3

o v
Tom prilikom predstavljena je i knjiga Fra Simuna Site Coriéa "45 hrvatskih
emigrantskih pisaca". Knjiga je tiskana u Zagrebu kao prva knjiga priloga
nizu knjiga, koje ce se baviti povijescu knjievnosti u Hrvata. Ta knjiga pre-
zentira javnosti hrvatske emigrantske pisce. Broj 45 (iako je broj hrvatskih
e migrantskih pisaca daleko veci) sim bolican je, jer je rije¢ o hrvatskim piscima
od 1945. - 1990. koji su svoja djela objavljivali na Hrvatskom ili na drugim
europskim jezicima.

Predavaci su znalatki i precizno govorili o svim aspektima knji;eunosti u iselje-
nistvu. Posebno su istaknuli povijesnu ulogu HRVATSKE REVIJE - kulturno-
knjizevnog tro mjeseénika, koji je vise od 40 godina strpljivo, neumorno i s

mnogo odricanja, uredjivao Vinko Nikolic, hrvatski pjesnik i izdavaé u emigraciji.

HRVATSK A-/ REVIJA ne izlazi vis; u Barceloni. Ona nastavlja svoj rad tamo
gdje je i pocela - u okviru najstarije hrvatske kulturne institucije Matice
hrvatske u Zagrebu. Uredjuje ju i danas U]’J‘)ko Nikolic, kojega sam godinama
sretao i razmjenjivao misli o hrvatskoj proslosti, sadanjosti i buducnosti -

. . B A ‘ f V.
na sajmu knjiga u Frankfurtu na Maini. Unatoc raghke u godinama, zivotnom
iskustvu, osobnim sudt‘;‘inama i u svjetonazoru - nasi susreti uvijek su bili
proZeti obostranim postovanjem.

Nadamo se, da de Hrvatska kulturna zajednica Wiesbaden razgovore s hrvatskim
piscima i intelektualcima iz domovine i iz dijaspore i dalje njegovati.
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KULTURA - PUTOKAZ ZA BUDUCNOST

Predavanje dr.Lava Znidartifa, Wiesbaden, 21.5.1992.

Dr.Lav Znidarcié, voditelj Odjela za kulturne veze s Hrvatima izvan
domovine Matice hrvatske boravio je na poziv Hrvatske kulturne zajednice
21.5.1992. u Wiesbadenu i odrZao nam predavanje "Kultura - putokaz za
buduénost". Gospodin Znidaréié v svom je razmi¥ljanju slijedio hrvatsku
povijesnu Zilu kucavicu, prateéi je do dana%njih dana.

U manjem krugu zainteresiranih slu¥atelja razvio se nakon predavanja.
intenzivan razgovor. Spomenuta je Yelja da se ovakva vrsta djelovanja,
namjenjena neSto uZem krugu sudionika, dalje njeguje.

-
!
;,

Dr.Lav ZnidarGi€ s dijelam sluateljstva , prije poletka predavanja
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7ALIMO ZA JOSOM SERTIC-

U travnju je u Wiesbadenu preminuo nas Elan, gospodin Joso Sertic.
Obitelji izrazavamo najdublje sautesce.

Molimo Gospodina da mu otvori Vrata nebeska, da cuva njegovu obitelj,
a da njegovoj rodnoj Podlapaci u Lici vrati slobodu

POZDRAVLJAMO NOVE ELANOVE
Imamo Cast kao nove élanove u svom krugu pozdraviti:

Zdenku Tropsek
Marinka Bodr021c
Steficu Kolumbic,
Mandu Brodjanac,
Stefana Salapic,
Zelea Ivorek,
Dragicu Ivorek i
Ankicu Magdic.

HRVATSKA AMBASADA BONN

Hrvatska ambasada u Bonnu upravo, zapocinje  radom. Duznost
savjetnika za kulturu preuzeo je Stjepan Sulek. U tom svojstvu Stjepan
Sulek je uspostav10 veze s Hrvatskom kulturnom zajednicom u Wiesbadenu.

Upucen nam je poziv da predstavnik Zajednice prisustvuje svecanosti . .

prilikom proslave Dana hrvatske drZavnosti 31.5.1992.u Bonnu.
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RADNE GRUPE U HKZ-i

HKZ je joé na proqlm gOdlSIUU] sk11p§t1n1 obznanila osnivanje
radnih grupa, koje bi sto vecem broju ¢lanstva omoguéile aktivno
sudjelovanje u radu nase zajednice. Medjutim, mnogo toga je trebalo
ri,]emti kako bi se grupama omogucio uspjesan start. Najmukotrpniji
dio posla - razrada poslovnika, Kkoji treba odrediti nacin djelovanja
grupe 1 njenih clanova u svakoj mogucoj prilici - tek je prlpremherl
u grubun crtama. Problema svakako imamo i sa prostori,]ama nge cemo
zajednicki sa svim ostalim hrvatskim udruzbama traz1t1 pomoc grada
Wlesbadena Predsjednigtvo ipak predlaze da zapoénemo s okupljanjem
¢lanstva u radne grupe, kako bi uporedo s prvim dogovorima 0 obimu i
obliku buduceg rada ujedno dopunjavali poslovnik i zajedmckl traz111
riesenja ostalih teskoc¢a. Clanovima radnih grupa Zzelimo pruziti
mogucnost suodluuvau_m u pitanjima bitnim za djelatnost na podruéju
njihovog opredjeljenja, a samim tim i predsjednistvu olaksati obimne
poslove.

Preostaje nam jos predloziti nekoliko radnih grupa i nadati se
odzivu élanstva, kao i daljnjim prijedlozima. 8 vrlo sirokog podruc.]a
kulturnog rada odabrali smo za sada neke od disciplina s najvecom
tradicijom kao sto su knjiZevnost, glazba, povijest ’i politika, ali i
Jednu manje tradicionalnu, no za Hrvate posebno vaznu - javni rad.
Kako ocekujemo vece zanimanje za pristupanje radnim grupama, zamolili
smo nekoliko nasm ¢lanova da preuzmu brigu o prijavama. Kad se
okupi dovoljno e¢lanova, sastat cemo se svi zajedno radi dogovora o
izborima vodu,elja radnih grupa, planovima i akecijama. Stoga molimo
sve nase c¢lanove, koji se zele prikljuciti nekoj od radnih grupa, neka
se jave kod slijedecih osoba:

GRUPA ZA POVIJEST I POLITIKU:

Marijan Batinié', tel.0611-372930, ieljko Ivorek, tel.06128-3929

GRUPA ZA KNJIZEVNOST:

Jozica Snuderl, tel.0611-601613, Mate Grgat, tel.0611-409996

GRUPA ZA GLAZBU:

Stjepan Tomasic, tel.0611-520434, Edvin Bukulin, tel.06145-2167

GRUPA ZA JAVNI RAD:

v -
Lijana Zugaj, tel.0611-300709, Ivanka Crnéic, tel.06122-16940

Preds]edmstvo ¢e nakon kraceg vremena sve prijavljene pozvat1
na prvi dogovor. Premda je pozeljno zapoceti rad _grupa_ s dovoljnim
brojem e¢lanova, ne znaci da se u rad grupe nece moci ukljuéiti i
kasnije. Javite se odmah ako zelite od 5amog pocetka utjecati na
sadrZzaj i oblik rada u grum vaseg lzbora, pristupite kasnije ako JOS
niste sigurni kako i gdje zelite sudjelovati.

mue Y
Ivo Andrijevic
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HRVATSKI ODBOR WIESBADEN SLUZI SVIM HRVATSKIM UDRUZ’BAMA

HOW - Hrvatski odbor Wlesbdden osnovan je pred godinu dana, u
svibnju 1991. Svi se jo§ sjecamo tog za nasu Hrvatsku vrlo kriti¢nog
vremena. Dio srpskog naroda o ugrozen, no do zuba naoruzan -
otimao je opcinu za opéinom prosumum bezvlagce i teror na sve vece
dijelove Hrvalske. Iza njih se vec¢ jasno nazirala golema i zla avet -
Jugoarmija, sto se pripremala proidmetl sve Hrvatsko. Zapad Jje mla-
kim apelima za mirno rjesenje i ocuvanje jedinstva Jugoslavije sn‘om
otvarao vrata velikosrpskoj agresiji. Ni izdajnici poput Markovica,
Jurjeviéa i sliénih nisu manjkali. U tim vremenima se nama draga
uzrecica "Bog 1 Hrvati" mogla doslovno shvatiti kako su nas svi
napustili, samo je Bog uz nas. Uzda,;uu se u njega, Hrvati su se odlu-
¢ili braniti, sami protiv daleko premocne sile, David protiv Goliata.

To je bilo vrijeme kad su svi Hrvati u domovini i iseljenistvu
morali uloziti najvece napore za obranu svoje zemlje. Tada je iz jed-
nog prijedloga HDZ-e ostalim hrvatskim udruzbama u Wiesbadenu o
zajednickoj akciji  prikupljanja pomoei za Hrvatsku niknuo HOW.
Hrvatska kulturna zajednica je od samog pocetka zagovarala osnivanje
jednog odbora u kojem bi bile zastupljene sve hrvatske udruZbe i
organizacije, a koji bi im sluzio ne samo za provodjenje zajednic¢kih
akcija, nego i za razmjenu obavijesti, razjasnjenje nesporazuma i
zblizavanje svih Hrvata. U osnivanju HOW-a su uz HDZ i HKZ
sudjelovali jos HKM i HDS. Tijekom vremena pristupili su Klub 1000 i
HSP.

HOW je po odluci i nalogu udruzbi-élanica dosad proveo nekoliko
zajednickih akcija:

svibanj 1991. prikupljeno za pomoc Hrvatskoj 20000 DM
srpanj 1991. prikupljeno za pomo¢ Hrvatskoj 93000 DM

prosinac 1991. priredba u ¢ast hrvatske drzavnostl s ¢istim prihodom
od 10000 DM za pomoc¢ Hrvatskoj

sijecanj 1992. pjevanje domoljubnih pjesama na Mauritius trgu povodom
medjunarodnog priznanja neovisnosti Republike Hrvatske

lipanj 1992. pl a nir a n o prikupljanje pomoc¢l za izbjeglice iz
Ilerceg—-Bosne i za njene branitelje

6.lipanj 1992. planiran a mala priredba za Dan drzavnosti

Na kraju mi dopustite jednu osobnu primjedbu: HOW nije
samostalan, nego grupa u svom radu podredjena | odgovorna
udruzbama-—¢lanicama, t.e mo#e biti samo toliko djelatan koliko to od
njega traze udruzbe- ¢lanice. Zao mi je sto HOW osim provodjenja
zajednickih akcija dosad nije dovoljno posluzio za medjusobnu razmje-
nu obavijesti 1 vise doprinjeo zblizavanju svih Hrvata. Pozivam sve
hrvatske udruzbe i njihovo ¢lanstvo da nakon izbora novih
predstavnika u HOW, pojacano Koriste tu mogucnost suradnje 1
povezivanja.

Ivo Andrijevié



Strana 11.

OBAVIJEST O CLANARINAMA
Jd
Dragi clanovi Hrvatske kulturne zajednice!

Na’sa zajednica ZlVl od svojih clanova i njihovog rada, ali i od
njihove clanarme koje su glavni izvor nasih skrommh flnancijsklh
mogucnosti. Nazalost, ima dosta clanova, koji JOS nisu platili clana—-
rinu za ovu godinu, a neki niti za '91., pa cak ni za. '90. Stoga vas
molimo da to uskoro ucinite. Podsjecamo na nas broj racuna:

Hrvatska kulturna zajednica
Kontonr.116027186, BLZ 51050015
Nassauische Sparkasse Wiesbaden

Uplatiti mozete 1 direktno kod naseg blagajnika, Biserke
Andrijevie, telefon 06128-45856.

Zel,]elx bi vas JOS jednom uputiti na mogucnost oslobadjanja od
placanja clanarine, ako za to iz opravdanih razloga niste u mogucnosti.
Primjerice, osobe koje su primile 1zb39gllce mogu traziti oslobad,]arue
Priopcite nam pismeno ili usmeno vas zahtjev za oslobadjanje, pa ée ga
predsjednistvo na prvoj siuedecog sjednici razmotriti i obavijestiti
vas o donesenoj odluci.

Ako su vase uplate izostale, jer vise ne zelite biti clan HKZ- e,

molimo vas da to usmeno ili pismeno priopcite nasSem tajniku ili
blagajniku. Time nam olakdavate posao u knjigovodstvu !

Biserka Andrij evit;

OBAVIJEST MALTESER HILFSDIENST-a

v
Malteser Hilfsdienst, koji je kao malo kgja druga njemacka
organizacija pomogao Hrvatskoj, trazi sada nasu pomoc !

Herr Klassner je zato zamolio za sastanak sa svim hrvatskim
udruzbama 2. hprua, 1992. u Waldstr. 95, pocetak 19 h. HKZ ¢e naravno
pomoci sto vise bude mogla pa molimo c¢lanove da se odazovu molbi
MHD-a.

Dnevni red sastanka:

1. Primanje u goste 15 hrvatskih djeéaka i djevojgica preko
ljetnog &kolskog raspusta - srpanj/kolovoz

2. Pomoc u organizaciji i izvedbi dobrotvornog koncerta

u korist humanitarne pomoé¢i za Hrvatsku,
3.listopada, 1992., u Bad Homburgu.

Manfred Gaertner
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Hrvatska kulturna zajednica Wiesbaden
Radna skupina socijaldemokratskih Zena Wiesbadena organizira , na
poticaj nafeg drustva, susret i razgovor:

DAFINKA VECERINA, Zagreb

HRVATSKE ZENE ,JUCER,DANAS I SUTRA

u petak, 5.6.1992.u 19 sati u Gradskoj vijeénici (Rathaus), soba 22.

Dafinka VeCerina je odvjetnica koja je u vremenu od 1972.do 1990. bila
branitelj u 40 politifkih procesa. 1975.sama je uhifena i optu¥ena za
kriviéno djelo "protiv naroda i dr¥ave".

Dafinka Veferina angaZirana je Zena koja godinama radi na unapredjenju
Zenskih prava; suutemeljiteljica je telefona za pomoé Zenama i stana za
smjeStaj zlostavljanih Zena. AngaZirana je i u politici: danas je u
vodstvu Hrvatske socijalnoliberalne stranke.

Dafinka Veferina ¢e u Wiesbadenu govoriti hrvatski',. Predavanje c¢e se
prevoditi i na njemacki radi njemackih slu$atelja.

RIJEE - glasilo Hrvatske kulturne zajednice Wiesbaden
WORT - Mitteilungsblatt der Kroatischen Kulturgemein-
schaft e.V.Wiesbade
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